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(Strasbourg, 5-8 februarie 2024)

I. INTRODUCERE

Raportorul, Petar VITANOV (S&D, BG), a prezentat, in numele Comisiei pentru transport si turism

(TRAN), un raport privind propunerea de directiva sus-mentionatd, care continea 50 de

amendamente (amendamentele 1-50) la propunere.

In plus, Grupul PPE a depus doud amendamente (amendamentele 51 si 52), iar grupul ID a depus

cinci amendamente (amendamentele 53-57).
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II. VOT

Cu ocazia votului din 6 februarie 2024, Parlamentul European a adoptat in cadrul sedintei plenare

amendamentele 1-7 si 9-51 la propunerea de directiva. Nu au fost adoptate alte amendamente.

Propunerea Comisiei astfel modificata constituie pozitia in prima lecturd a Parlamentului, care este

cuprinsd in rezolutia legislativa a acestuia, astfel cum figureaza in anexa la prezenta nota.
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ANEXA
(6.2.2024)

P9_TA(2024)0057

Efectul la nivelul Uniunii al anumitor decaderi din dreptul de a conduce
autovehicule

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 6 februarie 2024 referitoare la
propunerea de directiva a Parlamentului European si a Consiliului privind efectul la nivelul
Uniunii al anumitor decaderi din dreptul de a conduce autovehicule

(COM(2023)0128 — C9-0036/2023 — 2023/0055(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)

Parlamentul European,

avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2023)0128),

avand 1n vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 91 alineatul (1) litera (c) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre
Comisie (C9-0036/2023),

avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 14 iunie 20231,

dupa consultarea Comitetului Regiunilor,

avand 1n vedere articolul 59 din Regulamentul sau de procedura,

avand in vedere raportul Comisiei pentru transport si turism (A9-0410/2023),

1. adopta pozitia sa In prima lectura prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou 1n cazul in care isi inlocuieste, isi modifica in mod
substantial sau intentioneaza sa-si modifice Tn mod substantial propunerea;

3. incredinteaza Presedintei sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

! JO C 293, 18.08.2023, p. 133.
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Amendamentul 1

Propunere de directiva
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Cu toate acestea, punerea 1n aplicare
a prezentei directive nu ar trebui sa
necesite armonizarea normelor nationale
referitoare la definirea incalcarilor
normelor de circulatie rutierd, la natura
juridicd a acestora si la sanctiunile
aplicabile pentru astfel de incalcari. Mai
precis, efectul decaderii din dreptul de a
conduce autovehicule la nivelul Intregii
Uniuni ar trebui urmarit indiferent daca
incalcarea este considerata contraventie sau
infractiune conform masurilor nationale
din statul membru in care a fost savarsita
incalcarea.

Amendamentul

(6) Cu toate acestea, punerea in aplicare
a prezentei directive ar trebui sa respecte
principiul subsidiaritdatii si nu ar trebui sa
necesite armonizarea normelor nationale
referitoare la definirea incélcarilor
normelor de circulatie rutiera, la natura
juridica a acestora si la sanctiunile
aplicabile pentru astfel de incalcari. Mai
precis, efectul decaderii din dreptul de a
conduce autovehicule la nivelul Intregii
Uniuni ar trebui urmadrit indiferent daca
incalcarea este consideratd contraventie sau
infractiune conform masurilor nationale
din statul membru 1n care a fost savarsita
incalcarea. Atunci cdind aplica o decddere
din dreptul de a conduce autovehicule la
nivelul intregii Uniuni, in limitele legale
existente ale normelor nationale in
aceastd privintd, statele membre ar trebui
sd urmadreasca alinierea deciziilor lor, cdt
mai mult posibil.

Amendamentul 2

Propunere de directiva
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10) Intrucat conducerea sub influenta
alcoolului (si anume conducerea cu o
concentratie de alcool in sange care
depdseste valoarea maxima permisd de
lege), excesul de viteza (si anume
depasirea limitelor de viteza in vigoare
pentru drumul sau tipul de vehicul in
cauza) si conducerea sub influenta
drogurilor constituie principalele cauze ale
accidentelor si deceselor rutiere din
Uniune, ar trebui procedat cu cea mai mare
diligenta posibild in cazurile legate de
aceste incalcari, care ar trebui, prin urmare,
sa fie considerate drept ,,incdlcari majore

Amendamentul

(10) Intrucat conducerea sub influenta
alcoolului (si anume conducerea cu o
concentratie de alcool in sange care
depaseste valoarea maxima permisa de
lege), excesul de viteza (si anume
depasirea limitelor de viteza in vigoare
pentru drumul sau tipul de vehicul in
cauza) si conducerea sub influenta
drogurilor si a substantelor psihoactive
constituie principalele cauze ale
accidentelor si deceselor rutiere din
Uniune, ar trebui procedat cu cea mai mare
diligenta posibila in cazurile legate de
aceste Tncalcari, care ar trebui, prin urmare,
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ale normelor de circulatie care afecteaza
siguranta rutierd” in sensul prezentei
directive. In plus, avand in vedere
gravitatea lor, ar trebui ca si incalcarile
normelor de circulatie rutiera care au drept
rezultat decesul sau vatamarea corporala
grava a victimei sa fie considerate incalcari

grave.

Amendamentul 3

Propunere de directiva
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12) Statul membru care a impus
decaderea din dreptul de a conduce
autovehicule (,,statul membru in care a fost
savarsitd incalcarea”) ar trebui sa notifice
statului membru care a eliberat permisul de
conducere persoanei vizate (,,statul
membru emitent”) orice decadere din
dreptul de a conduce impusa persoanei
respective cu durata de o lund sau mai
mult, cu scopul de a declansa procedurile
necesare pentru a asigura efectul la nivelul
intregii Uniuni al decaderii din dreptul de a
conduce autovehicule. Notificarea
respectiva ar trebui transmisa prin
intermediul unui certificat standard, pentru
a asigura un schimb de informatii continuu,
fiabil si eficace intre statele membre.

Amendamentul 4

Propunere de directiva
Considerentul 13

sa fie considerate drept ,,incélcari majore
ale normelor de circulatie care afecteaza
siguranta rutierd” 1n sensul prezentei
directive. In plus, avand in vedere
gravitatea lor, ar trebui ca si Incalcarile
normelor de circulatie rutiera care au drept
rezultat decesul sau vatdmarea corporala
grava a victimei sau conducerea fara un
permis de conducere valabil si fie
considerate incalcari grave.

Amendamentul

(12) Statul membru care a impus
decaderea din dreptul de a conduce
autovehicule (,,statul membru in care a fost
savarsitd incalcarea”) ar trebui sa notifice
statului membru care a eliberat permisul de
conducere persoanei vizate (,,statul
membru emitent”) orice decadere din
dreptul de a conduce impusa persoanei
respective cu durata de o lund sau mai
mult, cu scopul de a declansa procedurile
necesare pentru a asigura efectul la nivelul
intregii Uniuni al decaderii din dreptul de a
conduce autovehicule. Notificarea
respectiva ar trebui transmisa prin
intermediul unui certificat standard in
termen de cel mult zece zile lucratoare de
la decizia de impunere a decdaderii din
dreptul de a conduce autovehicule, pentru
a asigura un schimb de informatii continuu,
fiabil si eficace intre statele membre.
Transmiterea certificatului si schimbul de
alte informatii necesare intre punctele
nationale de contact ale statelor membre
cu privire la aplicarea prezentei directive
ar trebui sd se efectueze prin intermediul
retelei de permise de conducere a UE
(,RESPER”).

10680/24

ANEXA GIP.INST

df/ma

RO



Textul propus de Comisie

(13) Certificatul standard ar trebui sa
contind un set minim de date care sa
permita punerea in aplicare
corespunzatoare a prezentei directive, si
anume autoritatea statului membru in care
a fost savarsita incdlcarea si care impune
decaderea din dreptul de a conduce
autovehicule, principala incdlcare a
normelor de circulatie care afecteaza
siguranta rutierd savdrsitd, decdderea din
dreptul de a conduce, persoana vizata si
procedurile urmate pentru impunerea
decaderii din drepturi. Certificatul
respectiv ar trebui, de asemenea, sa fie
tradus intr-o limba oficiala a statului
membru emitent sau 1n orice alta limba
acceptata de statul membru emitent, pentru
a asigura prelucrarea rapida de catre
destinatar. Doar prin asigurarea acestor
informatii, certificatul standard poate
garanta eficacitatea fara a obliga statele
membre sa transmita informatii
neproportionale sau excesive.

Amendamentul

(13) Certificatul standard ar trebui sa
contind un set minim de date care sa
permita punerea in aplicare
corespunzatoare a prezentei directive, si
anume autoritatea statului membru in care
a fost savarsita incalcarea si care impune
decaderea din dreptul de a conduce
autovehicule, o descriere a principalei
incalcari a normelor de circulatie care
afecteaza siguranta rutierd savdrsite,
decaderea din dreptul de a conduce, detalii
pentru identificarea persoanei vizate si
procedurile urmate pentru impunerea
decaderii din drepturi. Certificatul
respectiv ar trebui, de asemenea, sa fie
tradus intr-o limba oficiala a statului
membru emitent sau in orice alta limba
acceptata de statul membru emitent, pentru
a asigura prelucrarea rapida de catre
destinatar. Doar prin asigurarea acestor
informatii, certificatul standard poate
garanta eficacitatea fara a obliga statele
membre sd transmitd informatii
neproportionale sau excesive.

Amendamentul 5

Propunere de directiva
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20) Punerea in aplicare corespunzatoare a
prezentei directive presupune o comunicare
stransa, rapida si eficienta intre autoritatile
nationale competente implicate. Prin
urmare, autoritatile nationale competente
ale statelor membre ar trebui sa se consulte
reciproc ori de céte ori este necesar, prin
mijloace corespunzitoare. In plus, in
cazuri specifice bine definite, atat statul
membru emitent, cat si statul membru in
care a fost sdvarsita incdlcarea ar trebui sa
isi furnizeze reciproc, fard intdrziere,
informatii importante legate de aplicarea
prezentei directive. Aceste cazuri se referd
la adoptarea masurilor care confera
decaderii din dreptul de a conduce

Amendamentul

(20) Punerea in aplicare corespunzatoare a
prezentei directive presupune o comunicare
stransa, rapida si eficienta intre autoritatile
nationale competente implicate. Prin
urmare, autoritdtile nationale competente
ale statelor membre ar trebui sa se consulte
reciproc ori de céte ori este necesar. In
plus, in cazuri specifice bine definite, atat
statul membru emitent, cat si statul
membru in care a fost savarsita Incalcarea
ar trebui sa 1si furnizeze reciproc informatii
importante legate de aplicarea prezentei
directive in termen de cel mult zece zile
lucratoare dupa o decizie cu privire la
adoptarea masurilor care confera decaderii
din dreptul de a conduce autovehicule efect
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autovehicule efect la nivelul Intregii
Uniuni, a deciziilor luate ca urmare a unor
motive de derogare, la Incetarea decaderii
din dreptul de a conduce autovehicule si la
orice situatie cu efect asupra decaderii din
dreptul de a conduce autovehicule impuse
initial.

la nivelul intregii Uniuni sau o decizie
luata ca urmare a unor motive de derogare,
incetarea decaderii din dreptul de a
conduce autovehicule si orice situatie cu
efect asupra decaderii din dreptul de a
conduce autovehicule impuse initial.

Amendamentul 6

Propunere de directiva
Considerentul 21

Textul propus de Comisie

(21) Dupa ce a fost informat cu privire la
o decadere din dreptul de a conduce
autovehicule si a conferit decaderii
respective efect la nivelul intregii Uniuni,
statul membru emitent ar trebui sa
informeze fard intdrziere persoana vizatd,
astfel Incat aceasta sa 1si poatd exercita
drepturile fundamentale, cum ar fi dreptul
de a fi audiata si de a contesta deciziile in
fata instantelor nationale competente.

Amendamentul

(21) Dupa ce a fost informat cu privire la
o decadere din dreptul de a conduce
autovehicule si a conferit decaderii
respective efect la nivelul intregii Uniuni,
statul membru emitent ar trebui sa
informeze persoana vizatd in termen de
cel mult sapte zile lucratoare de la
notificarea respectivd, astfel incat aceasta
sa 1s1 poatd exercita drepturile
fundamentale, cum ar fi dreptul de a fi
audiata si de a contesta deciziile in fata
instantelor nationale competente.

Amendamentul 7

Propunere de directiva
Considerentul 25

Textul propus de Comisie

(25) Pentru a asigura un schimb de
informatii continuu, fiabil si eficace,
fiecare stat membru ar trebui sd desemneze
un punct national de contact in scopurile
prezentei directive. De asemenea, statele
membre ar trebui sd se asigure ca punctele
lor nationale de contact coopereaza cu
autoritatile relevante implicate 1n aplicarea
decaderii din dreptul de a conduce
autovehicule care intrd sub incidenta
prezentei directive, in special pentru a se
asigura ca toate informatiile necesare sunt
transmise in timp util.

Amendamentul

(25) Pentru a asigura un schimb de
informatii continuu, fiabil si eficace prin
intermediul RESPER, fiecare stat membru
ar trebui sd desemneze un punct national de
contact in scopurile prezentei directive. De
asemenea, statele membre ar trebui sa se
asigure ca punctele lor nationale de contact
coopereaza cu autoritatile relevante
implicate in aplicarea decaderii din dreptul
de a conduce autovehicule care intra sub
incidenta prezentei directive, n special
pentru a se asigura ca toate informatiile
necesare sunt transmise 1n timp util.

Amendamentul 51
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Propunere de directiva
Considerentul 26 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(26a) In cursul pregitirilor pentru
revizuirea prezentei directive, Comisia ar
trebui sa tind seama in cea mai mare
mdsurd de faptul ca statele membre se
confruntd cu provocari geografice si
societale diferite atunci cind vizeaza
imbunatitirea sigurantei rutiere. Intr-
adevar, in timp ce unele state membre
urmdresc cu succes sa asigure respectarea
normelor de circulatie rutierd prin asa-
numitele sisteme de puncte de penalizare,
altele aleg metode diferite, cum ar fi
aplicarea imediata a unor sanctiuni mai
stricte sau depunerea mai multor eforturi
in vederea unor campanii specifice de
asigurare a respectarii legii si de
prevenire. In plus, ar trebui sd se tind
seama si de faptul ca sistemele de puncte
de penalizare pot diferi semnificativ intre
statele membre care aleg sa le aplice. Ca
atare, resursele si atentia ar trebui
directionate cdtre alte mdsuri, care pot
spori siguranta rutierd, permitind in
acelasi timp statelor membre sa abordeze
diversele provocari cu care se confruntd
in modurile pe care le considera a fi cele
mai eficiente.

Amendamentul 9

Propunere de directiva
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 3

Textul propus de Comisie

(3) ,suspendare” inseamna limitarea
temporara a valabilitatii permisului de
conducere sau a dreptului de a conduce sau
a recunoasterii acestora, pentru o perioada
de timp determinata sau sub rezerva unei
combinatii intre o perioada de timp
determinata si indeplinirea unor conditii
suplimentare;

Amendamentul 10

Amendamentul

(3) ,,suspendare” inseamna limitarea
temporara a valabilitatii permisului de
conducere sau a dreptului de a conduce sau
a recunoasterii acestora, pentru o perioada
determinatd sau sub rezerva unei
combinatii intre o perioada determinata si
indeplinirea unor conditii suplimentare;
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Propunere de directiva
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 6

Textul propus de Comisie

(6) ,.stat membru in care a fost savarsita
incalcarea” inseamna statul membru in care
a fost pronuntatd o decadere din dreptul de
a conduce autovehicule;

Amendamentul 11

Propunere de directiva
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 10

Textul propus de Comisie

(10) ,,persoana vizatd@” inseamna persoana
fizica pentru care a fost emisd o decizie de
decadere din dreptul de a conduce
autovehicule;

Amendamentul 12

Propunere de directiva

Amendamentul

(6) ,,stat membru in care a fost savarsita
incalcarea” Inseamna statul membru pe
teritoriul caruia a fost savarsitda
incalcarea normelor de circulatie care a
determinat decaderea din dreptul de a
conduce autovehicule si in care a fost
pronuntata respectiva deciadere din dreptul
de a conduce autovehicule;

Amendamentul

(10) ,,persoand raspunzdtoare” inseamna
persoana fizica pentru care a fost emisd o
decizie de decadere din dreptul de a
conduce autovehicule;

Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 11 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 13

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca o decizie de
decadere din dreptul de a conduce
autovehicule emisa de un stat membru cu
privire la o persoana care nu isi are
resedinta obisnuitd in statul membru
respectiv si care detine un permis de
conducere eliberat de un alt stat membru

Amendamentul

(da) conducerea fira un permis de
conducere valabil, astfel cum se prevede
in Directiva 2006/126/CE;

Amendamentul

Statele membre se asigura ca o decizie de
decadere din dreptul de a conduce
autovehicule emisa de un stat membru cu
privire la o persoana care #si are sau nu isi
are resedinta obisnuita in statul membru
respectiv sau intr-un alt stat membru si
care fie detine un permis de conducere
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produce efecte pe intreg teritoriul Uniunii,
in conformitate cu prezenta directiva.

eliberat de un alt stat membru, fie nu
detine un permis de conducere produce
efecte pe intreg teritoriul Uniunii, in
conformitate cu prezenta directiva.

Amendamentul 14

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statul membru 1n care a fost savarsita
incalcarea notifica statului membru emitent
orice decddere din dreptul de a conduce
autovehicule impusda pe o perioada de o
lund sau mai mult unei persoane care nu 1si
are resedinta obisnuita in statul membru 1n
care a fost savarsita incalcarea si care
detine un permis de conducere eliberat de
statul membru emitent.

Amendamentul

1. Statul membru in care a fost savarsita
incdlcarea notifica statului membru emitent
in termen de cel mult zece zile lucratoare
de la orice decizie de impunere a unei
decaderi din dreptul de a conduce
autovehicule pe o perioada de o luna sau
mai mult unei persoane care nu isi are
resedinta obisnuita in statul membru in
care a fost savarsita incalcarea si care
detine un permis de conducere eliberat de
statul membru emitent. Statul membru in
care a fost savdrsitd incalcarea
informeazd, de asemenea, persoana vizatd
dacd aceasta nu isi are resedinta
obisnuita in statul membru emitent.

Amendamentul 15

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Punctul national de contact al statului
membru in care a fost savarsita Incalcarea
completeazd, semneaza si transmite
certificatul direct punctului national de
contact al statului membru emitent, care il
transmite mai departe autoritatii
competente pentru a asigura efectul la
nivelul intregii Uniuni al decaderii din
dreptul de a conduce autovehicule. De
asemenea, punctul national de contact din
statul membru in care a fost savarsita
incdlcarea transmite punctului national de
contact al statului membru emitent
permisul de conducere al persoanei vizate,
in cazul in care a fost confiscat, precum si
decizia originald de impunere a decdderii

(Nu priveste versiunea in limba romana.)
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din dreptul de a conduce sau o copie
certificatd a acesteia. Statul membru in care
a fost savarsita incdlcarea nu are obligatia
sa traduca decizia originala sau copia
certificatd a acesteia.

Amendamentul 16

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) descrierea incalcarii majore a
normelor de circulatie care afecteaza
siguranta rutiera si a faptelor care au dus la

impunerea decdderii din dreptul de a
conduce autovehicule;

Amendamentul 17

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 2 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) numele si adresa persoanei vizate si
numarul permisului de conducere, precum
si, daca este necesar, al documentelor
nationale de identificare ale persoanei
vizate, daca sunt disponibile;

Amendamentul 18

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 2 — litera fa (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 19

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 5 a (nou)

Amendamentul

(b) descrierea incalcarii majore a
normelor de circulatie care afecteaza
siguranta rutierd, a faptelor si a cauzelor
care au dus la impunerea decaderii din
dreptul de a conduce autovehicule;

Amendamentul

(c) numele si adresa persoanei vizate si
numadrul permisului sd@u de conducere si al
documentelor sale nationale de
identificare, in timp ce alte informatii cu
caracter personal legate de documentul
national de identitate al persoanei trebuie
sa ramdna confidentiale;

Amendamentul

(fa) dreptul de a contesta decizia in
instantd in conformitate cu legislatia
nationald a statului membru in care a fost
savdrsita incalcarea.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 20

Propunere de directiva

Articolul 6 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. Incazul in care deciderea din dreptul

de a conduce autovehicule constd intr-o

retragere, masurile luate de statul membru

emitent respectd urmatoarele conditii:

Amendamentul 21

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) persoana vizata isi poate recupera
permisul de conducere sau dreptul de a

conduce in conformitate cu normele
nationale ale statului membru emitent;

Amendamentul 22

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

5a. Punctele nationale de contact ale
statului membru in care a fost savdrsitd
incdlcarea si ale statului membru emitent
utilizeazd, de asemenea, RESPER pentru
schimbul de informatii care trebuie
furnizate in conformitate cu articolele 8,
9,10, 11, 12, 14 si 15. Comisia asigurd
faptul cad RESPER dispune de resursele
necesare pentru indeplinirea acestei
sarcini.

Amendamentul

2. Incazul in care deciderea din dreptul
de a conduce autovehicule duce la o
retragere, masurile luate de statul membru
emitent sunt urmatoarele:

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(ca) daca statul membru in care
persoana vizatd isi are resedinta
obisnuita, astfel cum este definitai la
articolul 12 din Directiva 2006/126/CE,
difera de statul membru emitent, se
faciliteaza schimbarea permisului de
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conducere.

Amendamentul 23

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — paragraful 1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Persoana vizata isi poate recupera
permisul de conducere sau dreptul de a
conduce in conformitate cu normele
nationale ale statului membru emitent.

Amendamentul 24

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 3 — partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul

3. In cazul in care decaderea din dreptul 3. In cazul in care decaderea din dreptul

de a conduce autovehicule constd intr-o
suspendare sau o restrictionare, masurile
luate de statul membru emitent respectd
urmatoarele conditii:

de a conduce autovehicule duce la o
suspendare sau o restrictionare, masurile
luate de statul membru emitent sunt
urmatoarele:

Amendamentul 25

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) 1n cazul in care suspendarea sau
restrictionarea impusa si notificata de statul
membru in care a fost savarsita Incalcarea
este conditionata atit de expirarea unei
perioade de timp determinate, cat si de
indeplinirea unor conditii suplimentare,
statul membru emitent ia in considerare
numai perioada de timp determinata,

Amendamentul

(b) 1n cazul in care suspendarea sau
restrictionarea impusa si notificata de statul
membru in care a fost savarsita Incalcarea
este conditionata atit de expirarea unei
perioade determinate, cat si de indeplinirea
unor conditii suplimentare, statul membru
emitent ia In considerare numai perioada
determinata;

Amendamentul 26

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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3a. Statul membru emitent urmdreste sa
se asigure cd, in limitele legale existente
ale normelor nationale, masurile luate in
temeiul alineatelor (2) si (3) cu privire la
decaderea din dreptul de a conduce
autovehicule sunt aliniate in cea mai
mare mdsurd posibild la mdsurile
corespunzdatoare impuse de statul membru
in care a fost savarsitd incalcarea.

Amendamentul 27

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3.  Cutoate acestea, statul membru in
care a fost savarsita Incadlcarea considera
indeplinite conditiile suplimentare aferente
unei decaderi din dreptul de a conduce
autovehicule notificate in conformitate cu
articolul 4 alineatul (1) 1n cazul in care
statul membru emitent apreciaza ca
persoana vizata indeplineste conditiile
aplicabile 1n statul membru emitent pentru
redobandirea dreptului de a conduce sau a
permisului de conducere sau pentru a putea
solicita unul nou.

Amendamentul

3. Cutoate acestea, statul membru in
care a fost savarsita incdlcarea considera
indeplinite conditiile suplimentare aferente
unei decaderi din dreptul de a conduce
autovehicule notificate in conformitate cu
articolul 4 alineatul (1) in cazul in care
statul membru emitent apreciaza ca
persoana vizata a indeplinit conditiile
aplicabile 1n statul membru emitent pentru
redobandirea dreptului de a conduce sau a
permisului de conducere sau pentru a putea
solicita unul nou. In acest caz, statul
membru in care a fost savarsita
incdlcarea este obligat sd respecte
evaluarea pozitiva a statului membru
emitent si efectele acesteia. In consecintd,
statul membru in care a fost savdrsitd
incalcarea nu mai aplica conditiile
suplimentare. Cu toate acestea, statul
membru in care a fost savarsiti
incalcarea poate continua sa aplice
decaderea din dreptul de a conduce
autovehicule pe teritoriul sdau pdinda la
sfarsitul duratei acesteia.

Amendamentul 28

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
(d) legislatia statului membru emitent eliminat
prevede un privilegiu sau o imunitate care
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impiedica executarea deciziei de decadere
din dreptul de a conduce autovehicule;

Amendamentul 29

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 2 — litera b
Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) decaderea din dreptul de a conduce (b) decaderea din dreptul de a conduce

autovehicule a fost impusa numai pentru
motivul excesului de viteza, iar limitele de
viteza in vigoare in statul membru in care a
fost savarsita Incdlcarea au fost depasite cu
mai putin de 50 km/h;

autovehicule a fost impusa numai pentru
motivul excesului de viteza, iar limitele de
viteza in vigoare in statul membru in care a
fost savarsita incalcarea, cu conditia ca
limita de vitezd pe drumul pe care a avut
loc depasirea de vitezd sa fi fost clar
demarcatd, au fost depasite in cazul
drumurilor din zone rezidentiale, cu mai
putin de 30 km/h, iar in cazul drumurilor
din zone nerezidentiale, cu mai putin de
50 km/h;

Amendamentul 30

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Ori de cate ori statul membru emitent
intentioneaza sa aplice, Intr-un caz specific,
unul dintre motivele de derogare prevazute
la alineatul (1) sau (2), acesta informeaza
fara intdrziere statul membru 1n care a fost
savarsitd incalcarea si, dupa caz, solicita
orice informatii necesare pentru a examina
daca se aplicd un motiv de derogare
mentionat la alineatul respectiv. Statul
membru in care a fost savarsitd incalcarea
furnizeaza fara intdrziere informatiile
solicitate s1 poate transmite orice informatii
suplimentare sau orice observatii pe care le
considera relevante.

Amendamentul 31

Amendamentul

Ori de cate ori statul membru emitent
intentioneaza sa aplice, Intr-un caz specific,
unul dintre motivele de derogare prevazute
la alineatul (1) sau (2), acesta informeaza
statul membru in care a fost savarsita
incdlcarea in termen de cel mult zece zile
lucratoare de la decizia de a aplica o
derogare s1, dupa caz, solicita orice
informatii necesare pentru a examina daca
se aplicd un motiv de derogare mentionat la
alineatul respectiv. Statul membru in care a
fost savarsita incdlcarea furnizeaza
informatiile solicitate in termen de cel
mult zece zile lucratoare de la decizia de a
aplica o derogare si poate transmite orice
informatii suplimentare sau orice observatii
pe care le considera relevante.
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Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statul membru emitent ia masurile
mentionate la articolul 6 alineatul (1) sau
adopta decizia de a aplica unui dintre
motivele de derogare prevazute la
articolul 8 fara intarziere si, fara a aduce
atingere alineatului (3), in termen de cel
mult 15 zile lucrdatoare de la primirea
certificatului prevazut la articolul 5
alineatul (1).

1. Statul membru emitent ia masurile 1.
mentionate la articolul 6 alineatul (1) sau
adopta decizia de a aplica unui dintre
motivele de derogare prevazute la
articolul 8 fara intarziere si, fara a aduce
atingere alineatului (3), in termen de cel
mult 15 zile de la primirea certificatului
prevazut la articolul 5 alineatul (1).

Amendamentul 32

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Punctul national de contact al statului
membru emitent comunica fard intdrziere
punctului national de contact al statului
membru 1n care a fost savarsita incalcarea,
prin intermediul RESPER, masurile luate
in temeiul articolului 6 alineatul (1) sau
decizia conform cdreia se aplicd unul dintre
motivele de derogare prevazute la

articolul 8.

Amendamentul

2. Punctul national de contact al statului
membru emitent comunica punctului
national de contact al statului membru in
care a fost sdvarsita Incalcarea, prin
intermediul RESPER, in termen de cel
mult zece zile lucratoare de la adoptare
masurile luate in temeiul articolului 6
alineatul (1) sau decizia conform careia se
aplica unul dintre motivele de derogare
prevazute la articolul 8.

Amendamentul 33

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Atunci cand Intr-un caz specific nu este
posibil sa se respecte termenul prevazut la
alineatul (1), punctul national de contact al
statului membru emitent informeaza fira
intdrziere punctul national de contact al
statului membru in care a fost savarsita
incdlcarea despre acest lucru, prin orice
mijloace, indicand motivele pentru care nu
a fost posibil sa se respecte termenul
respectiv.

Amendamentul

Atunci cand Intr-un caz specific nu este
posibil sa se respecte termenul prevazut la
alineatul (1), punctul national de contact al
statului membru emitent informeaza, prin
intermediul RESPER, punctul national de
contact al statului membru in care a fost
savarsita incalcarea despre acest lucru, in
termen de cel mult zece zile lucratoare de
la expirarea termenului respectiv,
indicand motivele pentru care nu a fost
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posibil sa se respecte termenul respectiv.

Amendamentul 34

Propunere de directiva
Articolul 10 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
Daca este necesar, statele membre se Daca este necesar, statele membre se
consulta reciproc, prin mijloace consulta reciproc, in timp util, pentru a
corespunzdtoare $i fard intdrziere, pentru asigura aplicarea efectiva a prezentei
a asigura aplicarea efectiva a prezentei directive.

directive.

Amendamentul 35

Propunere de directiva
Articolul 11 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
Punctul national de contact al statului Punctul national de contact al statului
membru emitent informeaza fard membru emitent informeaza punctul
intarziere punctul national de contact al national de contact al statului membru in
statului membru in care a fost savarsita care a fost savarsita incdlcarea in termen
incélcarea: de cel mult zece zile lucratoare de la
adoptare:

Amendamentul 36

Propunere de directiva
Articolul 12 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
Punctul national de contact al statului Punctul national de contact al statului
membru in care a fost savarsita incalcarea membru in care a fost savarsita incalcarea
informeaza farda intdrziere punctul national informeaza punctul national de contact al
de contact al statului membru emitent: statului membru emitent in termen de cel

mult zece zile lucratoare de la adoptare:

Amendamentul 37

Propunere de directiva
Articolul 12 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) cu privire la orice circumstanta care (a) cu privire la orice circumstanta care
afecteazd decizia de impunere a decdderii afecteaza decizia de impunere a decaderii
10680/24 df/ma 17

ANEXA GIP.INST RO



din dreptul de a conduce autovehicule;

Amendamentul 38

Propunere de directiva
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1.  Dupa primirea notificarii prevazute la
articolul 4 alineatul (1) si, respectiv, dupa
adoptarea masurilor prevazute la articolul 6
alineatul (1), statul membru emitent
informeaza fard intdrziere persoana
vizatd, in conformitate cu procedurile
prevazute in dreptul sau intern.

Amendamentul 39

Propunere de directiva

Articolul 13 — alineatul 2 — litera a — punctul i

Textul propus de Comisie

(1)  denumirea autoritatilor competente
pentru executarea deciziei de decadere din
dreptul de a conduce autovehicule atat din
statul membru emitent, cat si din statul
membru in care a fost savarsita incalcarea;
si

Amendamentul 40

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigura ca

din dreptul de a conduce autovehicule,
incluzdnd orice informatii relevante
despre indeplinirea deja in statul membru
in care a fost savarsita incdlcarea a
oricaror conditii suplimentare impuse in
legatura cu decaderea din dreptul de a
conduce autovehicule;

Amendamentul

1.  Dupa primirea notificarii prevazute la
articolul 4 alineatul (1) si, respectiv, dupa
adoptarea masurilor prevazute la articolul 6
alineatul (1), statul membru emitent
informeaza persoana vizatd in termen de
cel mult sapte zile lucratoare de la
primirea notificarii prevazute la articolul
4 alineatul (1) sau de la adoptarea
masurilor prevazute la articolul 6
alineatul (1), in conformitate cu
procedurile prevazute in dreptul sau intern.

Amendamentul

(1)  denumirea, adresa postald, numdrul
de telefon, prezenta pe internet si adresa
de e-mail ale autoritatilor competente
pentru executarea deciziei de decadere din
dreptul de a conduce autovehicule atat din
statul membru emitent, cat si din statul
membru in care a fost savarsita incalcarea;
si

Amendamentul

2. Statele membre se asigura ca
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punctele lor nationale de contact
coopereaza cu autoritatile competente
pentru executarea deciziilor de decadere
din dreptul de a conduce autovehicule
impuse pentru comiterea unor incalcari
majore ale normelor de circulatie care
afecteaza siguranta rutierd, in special
pentru a se asigura ca toate informatiile
necesare sunt transmise in timp util si ca se
respecta termenele prevazute la articolul 9.

Amendamentul 41

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3.  Statele membre informeazd Comisia
cu privire la punctele de contact nationale
desemnate in scopurile prezentei directive.
Comisia publica pe site-ul sau web
informatiile primite in temeiul prezentului
articol, pentru a le pune la dispozitia
tuturor statelor membre.

Amendamentul 42

Propunere de directiva
Articolul 16 — paragraful 1 — litera aa (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 43

Propunere de directiva
Articolul 16 — paragraful 1 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) timpul necesar pentru transmiterea
informatiilor privind decizia referitoare la
un motiv de derogare;

punctele lor nationale de contact
coopereaza cu autoritatile competente
pentru executarea deciziilor de decadere
din dreptul de a conduce autovehicule
impuse pentru comiterea unor incalcari
majore ale normelor de circulatie care
afecteaza siguranta rutierd, in special
pentru a se asigura ca toate informatiile
necesare sunt transmise 1n timp util si ca se
respecta termenele prevazute in prezenta
directiva.

Amendamentul

3.  Statele membre informeazd Comisia
cu privire la punctele de contact nationale
desemnate in scopurile prezentei directive.
Comisia publica informatiile primite in
temeiul prezentului articol, pentru a le pune
la dispozitia tuturor statelor membre, prin
intermediul RESPER si pe portalul CBE
de indatd ce acesta devine operational.
Pina atunci, Comisia publica informatiile
pe site-ul sau web.

Amendamentul

(aa) numdrul de notificari trimise
persoanelor vizate;

Amendamentul

(c) timpul necesar pentru transmiterea
informatiilor privind fiecare decizie luati
in legdturd cu un motiv de derogare;
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Amendamentul 44

Propunere de directiva
Articolul 16 — paragraful 1 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 45

Propunere de directiva
Articolul 16 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 46

Propunere de directiva
Articolul 19 — alineatul 1 — paragraful 1

Amendamentul

(ca) numdrul cazurilor in care o
intdrziere a trebuit sa fie justificatd;

Amendamentul

Pénd la ... [un an de la data intrarii in
vigoare a prezentei directive], statele
membre comunica Comisiei informatii
actualizate privind normele in vigoare
referitoare la sanctiunile aplicabile in
sistemul lor juridic pentru incalcarile
majore ale normelor de circulatie care
afecteazd siguranta rutierd. Statele
membre informeaza Comisia in termen de
trei luni cu privire la orice modificare
majord a sanctiunilor respective,
Sfurnizdnd o actualizare a informatiilor pe
care le-au transmis anterior. Pind la ...
[18 luni de la data intrarii in vigoare a
prezentei directive], Comisia publica o
prezentare generala a informatiilor
primite in temeiul prezentului paragraf pe
Portalul de schimb transfrontalier de
informatii privind incalcarile normelor de
circulatie care afecteazd siguranta rutierd
(sportalul CBE”), instituit in conformitate
cu articolul 8 din Directiva (UE)
2015/413, in toate limbile oficiale ale
Uniunii Europene. In cazul unei
modificari majore a sistemului existent
intr-un stat membru, Comisia
actualizeazd prezentarea generald in
termen de trei luni de la primirea
informatiilor.
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Textul propus de Comisie

Statele membre asigura intrarea in vigoare
a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la
[ZZ.LL.AAAA]. Statele membre comunica
de Indata Comisiei textele acestor acte.

Amendamentul 47

Propunere de directiva
Articolul 19 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Panala [ZZ LL.AAAA], statele
membre transmit Comisiei textele
principalelor dispozitii de drept intern pe
care le adoptd in domeniul reglementat de
prezenta directiva.

Amendamentul 48

Propunere de directiva
Articolul 20 — titlu

Textul propus de Comisie

Raport privind punerea in aplicare

Amendamentul 49

Propunere de directiva
Articolul 20 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Péna la [data intrarii in vigoare + 5 ani] si,
ulterior, o data la cinci ani, Comisia
prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport privind punerea in
aplicare a prezentei directive, inclusiv
privind impactul acesteia asupra sigurantei
rutiere. Raportul este insotit, daca este
cazul, de propuneri de modificare a

Amendamentul

Statele membre asigura intrarea in vigoare
a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la ... fun
an de la data intrarii in vigoare a
prezentei directive]. Statele membre
comunica de indatd Comisiei textele
acestor acte.

Amendamentul

2.  Panala .. [data intrarii in vigoare a
prezentei directive + 15 luni), statele
membre transmit Comisiei textele
principalelor dispozitii de drept intern pe
care le adoptd in domeniul reglementat de
prezenta directiva.

Amendamentul

Revizuire

Amendamentul

Pana la... [cinci ani de la data intrarii in
vigoare a prezentei directive] si, ulterior, o
data la cinci ani, Comisia prezintd
Parlamentului European si Consiliului un
raport privind punerea in aplicare a
prezentei directive, inclusiv privind
impactul acesteia asupra sigurantei rutiere.
Raportul include statistici furnizate de
statele membre cu privire la utilizarea
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prezentei directive.

Amendamentul 50

Propunere de directiva
Articolul 21 — titlu

Textul propus de Comisie

Intrare in vigoare §i aplicare

mecanismului prevazut de prezenta
directiva, precum si la blocaje si la
domenii in care se pot aduce imbundatatiri.
Raportul este insotit, daca este cazul, de o
propunere legislativa de modificare a
prezentei directive.

Amendamentul

Intrare in vigoare
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